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DAMES EN HEREN,

De plenaire vergadering van 6 juli 2017 heeft beslist 
de amendementen nrs. 1  en 2  op het wetsontwerp 
(DOC 54 2498/004) naar de commissie over te zenden.

Uw commissie heeft deze amendementen besproken 
tijdens haar vergadering van diezelfde dag.

I. — INLEIDENDE UITEENZETTING 
VAN DE HEER PETER LUYKX, MEDE-
INDIENER VAN DE AMENDEMENTEN

Artikel 2 licht de verschillende defi nities toe van de 
in het wetsontwerp vervatte begrippen.

De heer Peter Luykx (N-VA) c.s. dient amendement 
nr. 1 (DOC  54 2498/004) in, tot aanpassing van het 
begrip “oorlog” in artikel 2, § 1, 1°, en het te vervangen 
door wat volgt: “de oorlog: elk gewapend confl ict in de 
betekenis die aan dit begrip wordt gegeven door de 
bepalingen van het internationaal humanitair recht die 
in casu van toepassing zijn”.

Het begrip “gewapend confl ict” is omschreven in het 
verdragsrechtelijk en gewoonterechtelijk internationaal 
humanitair recht. Het is de bedoeling de regeling te doen 
gelden bij een internationaal gewapend confl ict alsook 
bij een niet-internationaal gewapend confl ict.

Amendement nr. 2 (DOC 54 2498/004) strekt ertoe 
artikel 2, § 1, 8°, a), 2), te vervangen, teneinde te be-
palen dat iedere externe persoon die een dienstreis in 
het buitenland uitvoert voor rekening van de Federale 
Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse 
Handel en Ontwikkelingssamenwerking, als een gelijk-
gestelde persoon wordt beschouwd.

II. — STEMMINGEN

Artikel 2

Amendement nr. 1, dat ertoe strekt artikel 2, § 1, 1°, 
te vervangen, wordt eenparig aangenomen.

Amendement nr. 2, dat ertoe strekt artikel 2, § 1, 8°, 
a), 2), te vervangen, wordt eenparig aangenomen.

Het aldus geamendeerde artikel 2  wordt eenparig 
aangenomen.

MESDAMES, MESSIEURS,

La séance plénière du 6  juillet 2017  a décidé de 
renvoyer les amendements n°1 et 2 au projet (DOC 54 
2498/004).

Votre commission a examiné ces amendements au 
cours de sa réunion du même jour.

I. — EXPOSÉ INTRODUCTIF DE M. PETER 
LUYKX, CO-AUTEUR DES AMENDEMENTS

L’article 2  expose les différentes défi nitions des 
concepts contenus dans le projet de loi.

M. Peter Luykx (N-VA) présente l’amendement n°1 
(DOC  54 2498/004) visant à adapter la défi nition de 
“guerre” à l’article 2, § 1er, 1°, et de la remplacer comme 
suit: “la guerre: tout confl it armé au sens donné à cette 
notion par les règles de droit international humanitaire 
applicables en l’espèce;”.

La notion de confl it armé est défi nie par le droit 
international humanitaire conventionnel et coutumier. Il 
s’agit ici de couvrir tant les confl its armés internationaux 
que les confl its armés ne présentant pas un caractère 
international.

L’amendement n°2 (DOC 54 2498/004) vise quant à 
lui à remplacer l’article 2, § 1er, 8°, a), 2), afi n que soient 
considérée comme personne assimilée toute personne 
externe qui effectue un voyage de service à l’étranger 
pour le compte du SPF Affaires étrangères, Commerce 
extérieur et Coopération au développement.

II. — VOTES

Article 2

L’amendement n°1 visant à remplacer l’article 2, § 1er, 
1°, est adopté à l’unanimité.

L’amendement n°2 visant à remplacer l’article 2, § 1er, 
8°, a), 2), est adopté à l’unanimité.

L’article 2 tel que modifi é est adopté à l’unanimité.
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Alle naar de commissie teruggezonden artikelen 
worden, aldus geamendeerd en met inbegrip van de 
wetgevingstechnische of technische wijzigingen, een-
parig aangenomen.

 De rapporteur, De voorzitter a.i.,

 Gwenaëlle GROVONIUS Kattrin JADIN

L’ensemble des articles renvoyés à la commission, 
tels qu’ils ont été modifi és, en ce compris les corrections 
d’ordre légistique ou technique, est adopté à l’unanimité.

 Le rapporteur, Le présidente a.i.,

 Gwenaëlle Grovonius Kattrin Jadin
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